SV01 & / PRl / &S / NETURAS / BER / BENEED

BFRS: 210x110mm  (FkGaR~ 70x110mm )

G-TiDE
WIRELESS SPEAKER INSTRUCTIONS
SVOT

Warranty

G-TiDE OFFICIAL SERVICE TEAM MAILBOX: service@g-tide.com
Official Website: www.g-tide.com

Please contact us at Subscribe to our Facebook account to get
<service@g-tide.com> the latest information about G-TiDE.
with your order ID and issue details.  https://www.facebook.com/gtide.fans

English

Product specifications:

Wireless: 5.4

Support: L2ZCAP/A2DP/AVCTP, can receive AUDIO signal and control
the AUDIO device.

Support HSP/HFP(Handsfree profile), with HANDS-FREE functions.
Working distance: 10M

SNR: =90db

* Battery: 3.7V 500mAh

Normal volume playing time: about 4 hours

Speaker driver: ¢45mm*1

Speaker power: 4Q/5W*1

Frequency response: 80Hz-20KHz

Unit size: 73*51*96.8mm

« Charging: 5V/500mAh

Charging time: about 2H

Product Feature:

1.International advanced wireless chip and circuit design techniques,
support wireless devices.

2.With FM function, can search for radio station broadcasts automatically

3.With Hi-Fi speaker, to make sure the clear and bright sound.

4.Support Micro SD card and USB card, play MP3 format audio.

5.The wireless working distance is 10 meters.

6.With AUX line in, can directly connect the outside devices, for example,
tablet PC/TV/cell phones.

7.1t will close automatically after 30 mins if disconnect Wireless .

8.Support TWS.

Key and slot function:
1.4 DC 5V slot: Use the standard type-c USB charging cable for
power charging.
2.0==TF slot: It can decode and play MP3 format audio when put TF
card into the slot.
3.[E=) USB slot: It can decode and play MP3 format audio when you
insert the USB flash drive into the slot.
5 AUX line-in slot: Use the Mini 3.5mm audio input to connect with
external devices.
. Power switch: Press long for power on /power off.
When play music,(USB card/TF card/Wireless/line in), short press for
“play/pause”. In FM mode, press short to search station automatically,
press again to stop searching. Under wireless mode with mobile
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paired, when call coming, press short to answer a call hands-free,
press again to hand up, press twice to ring up a call.

. Power switch: double-click the power button, enter into paring
mode, can switch to Spanish, the default option is English.

.= When play music, press short for last song, long press to turn down
the volume.

.4+ When play music, press short for next song, long press to turn up the

volume.

M When play music, short press to switch mode (USB card/TF card/

Wireless/line in/FM).

10. 4 = Press the addition and subtraction keys at the same time to clear

the pairing information and disconnect the Bluetooth connection device.
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TWS: Keep the two speakers under Wireless mode without pairing, press
the "“M” key for 2-3 seconds either of the speaker until hear a hint and
meantime the button light stop flashing, now itis TWS mode ,then can
paire the mobile.

NOTE: In the FM mode, put in micro charging cable or AUX cable to
increase the FM radio signal .
If this speaker crash during use, you can press and hold the power
button for 8 seconds to reset and shut down.
USB/TF card pls use FAT32 format.

B espafiol

Especificaciones del producto:
- Inalambrico: 5.4
Soporte: L2ZCAP/A2DP/AVCTP, puede recibir sefiales de AUDIO y
controlar dispositivos de AUDIO.
Soporte HSP/HFP (Perfil manos libres), con funciones de manos libres.
- Distancia de trabajo: 10 metros
- SNR: =90dB
- Bateria: 3.7V 500mAh
- Tiempo de reproduccién a volumen normal: approximately 4 hours
- Controlador de altavoz: ¢45mm*1
- Potencia del altavoz: 4Q/5W*1
- Respuesta de frecuencia: 80Hz-20KHz
- Tamafio de la unidad: 73*51*96.8mm
- Carga: 5V/500mAh
- Tiempo de carga: aproximadamente 2 horas

Caracteristicas del producto:

. Chip inaldmbrico avanzado internacional y técnicas de disefio de
circuitos, compatible con dispositivos inalambricos.

Con funcién de FM, puede buscar automaticamente estaciones de
radio.
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3. Con altavoz Hi-Fi para asegurar un sonido claro y brillante.

4. Soporte para tarjeta Micro SD y tarjeta USB, reproduce audio en
formato MP3.

5. La distancia de trabajo inalambrico es de 10 metros.

6. Con entrada AUX, puede conectar directamente dispositivos externos
como tabletas, televisores y teléfonos moviles.

7. Se apagara automaticamente después de 30 minutos si se
desconecta el modo inalambrico.

8. Soporte TWS (True Wireless Stereo).

Funciones de teclas y ranuras:

1. Ranura DC 5V: Use el cable estandar de carga type-c USB

parala carga de energia.

2.»==Ranura para tarjeta TF: Decodifica y reproduce audio en formato

MP3 cuando se inserta una tarjeta TF.

Ranura USB: Puede decodificar y reproducir audio en formato

MP3 cuando se inserta el pendrive USB en la ranura.

& Ranura de entrada de linea AUX: Utilice la entrada de audio de

3.5 mm miniatura para conectar dispositivos externos.

5. Interruptor de encendido: Manténgalo presionado para
encenderfapagar. En modo de reproduccion de musica (tarjeta USB/
tarjeta TF/inalambrico/entrada de linea), presione brevemente para
"reproducir/pausa". En modo FM, presione brevemente para buscar
automaticamente una estacion, presione nuevamente para detener la
busqueda. En modo inaldmbrico con el mévil emparejado, cuando
llegue unallamada, presione brevemente para contestarla manos
libres, presione nuevamente para colgar, presione dos veces para
marcar una llamada.

. Interruptor de alimentacién: Doble clic para entrar en modo de
emparejamiento, puede cambiar al espafiol, la opcién predeterminada
eselinglés.

7. = Durante lareproducciéon de musica, presione brevemente parala
cancion anterior, mantenga presionado para bajar el volumen.

. 4 Durante lareproduccion de musica, presione brevemente para la

siguiente cancién, mantenga presionado para subir el volumen.

M Durante la reproduccion de musica, presione brevemente para

cambiar de modo (tarjeta USB/tarjeta TF/inalambrico/entrada de

linea/FM).

10.4= = Presione las teclas de suma y resta al mismo tiempo para borrar

lainformacion de emparejamiento y desconectar el dispositivo
conectado por Bluetooth.
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TWS: Mantenga los dos altavoces en modo inalambrico sin emparejar,
presione la tecla "M" durante 2-3 segundos en cualquiera de los
altavoces hasta escuchar un tono y al mismo tiempo la luz del botén
dejara de parpadear, ahora esta en modo TWS, luego puede
emparejar el movil.

NOTA: En el modo FM, conecte el cable de carga micro o el cable AUX
para aumentar la sefial de radio FM.
Si este altavoz se bloquea durante el uso, puede mantener presionado
el botén de encendido durante 8 segundos para restablecerlo y
apagarlo.
Para la tarjeta USB/Tarjeta TF, utilice el formato FAT32.
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Especificagoes Basicas:

* Especificagcdo sem fio: Versdo 5.4
Protocolos sem fio suportados:
Suporta L2CAP/A2DP/AVRCP para recepcéo de sinais de audio
estéreo e controle de operagdes de musica no dispositivo transmissor;
Suporta HSP/HFP (perfil maos-livres), permitindo fungdes de
chamada e comunicagéo por voz;

* Alcance da transmissao sem fio: 10M

* Relagéo sinal-ruido de audio: =90db

« Capacidade da bateria: 500mAh

* Tens&o interna: 3.7V

* Duragao da bateria com volume normal: aproximadamente 4 horas

« Especificages dos alto-falantes: ¢45MM*1

* Poténcia dos alto-falantes: 4Q/5W*1

* Resposta de frequéncia: 80Hz-20KHz

* Dimensdes: 73*51*96.8mm

« Tens&o de carregamento: 5V/500mA

* Tempo de carregamento: cerca de 2H

Caracteristicas Funcionais

. Utiliza um chip decodificador de audio sem fio avangado, suportando
conexdo com dispositivos sem fio.

Suporta recepgdo FM, podendo buscar e ouvir estagdes de radio
locais diretamente.

Som estéreo suave, claro e dindmico, com distingao clara entre as
camadas.

Leitura direta de cartdes TF e de pen drives USB.

Alcance de recepcao sem fio de até 10 metros.
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. Suporta entrada de audio LINE IN, proporcionando funcionalidade de
alto-falante para computadores; pode conectar-se diretamente a
smartphones/tablets e TVs para transmissao sem fio de musica.

7.Sen&o houver conexdo no modo sem fio, desliga automaticamente
apoés meia hora.

. Suporta a fungdo TWS.
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Indicagdes de Fungéao
1. = Porta de carregamento DC 5V (interface type-c USB para
carregamento)
. == Entrada para cartdo TF: quando um cartao TF ¢ inserido, pode
decodificar e reproduzir audio no formato MP3.
Slot USB: Pode decodificar e reproduzir dudio no formato MP3
qgando o pen-drive USB é inserido na ranhura.
> Slot de entrada de linha AUX: Utilize a entrada de audio de
3,5 mm miniatura para conectar dispositivos externos.
5. W Interruptor de energia: pressione e segure para ligar, pressione e
segure novamente para desligar.
No modo de musica (cartdo TF, LINE IN, USB, sem fio), um toque breve
reproduz/pausa; no modo FM, um toque breve inicia a busca
automatica de estacdes, e um toque breve durante a busca cancela a
busca automatica seguinte; no modo sem fio quando pareado com um
telefone, um toque breve atende chamadas em modo maos-livres, um
toque breve novamente para desligar, e um toque duplo para rediscar.
. U Mudar para espanhol pressionando duas vezes o botao de ligar
no modo de emparelhamento, padrao em inglés.
7. = No modo de musica, um toque breve para "faixa anterior",
pressionar e segurar para "diminuir volume".
8. <= No modo de musica, um toque breve para "préxima faixa",
pressionar e segurar para "aumentar volume".
9. M No modo de musica (cartdo TF, LINE IN, USB, sem fio, FM), um
toque breve alterna entre os modos funcionais.
10.4 = Pressionar simultaneamente os botées de aumentar e diminuir
volume limpa as informagées de emparelhamento e desconecta os
dispositivos Bluetooth.

TWS: Com dois alto-falantes no modo sem fio e ambos desemparelhados,
pressione e segure o botdo M de um dos alto-falantes por 2-3 segundos
até ouvir um som indicativo e o LED de um dos alto-falantes parar de
piscar, indicando sucesso no emparelhamento TWS; em seguida,
conecte ao telefone.

Nota: No modo de radio, insira o cabo de audio para aumentar a
intensidade do sinal de radio para uma melhor recepgéo.

Em caso de travamento, pressione e segure o botdo de ligar por 8
segundos para desligar automaticamente.
Formatar pen drives e cartdes TF em FAT32.
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FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance Ocm
between the radiator and your body.
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